Taktischer Vorteil durch 7 Arrow EZ-10 T.A.L.O.N. Nadelset Bestellinformationen
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9066-VC-005 | 6515-01-632-5046 | EZ-Stabilizer-Pflaster** 5,75" x 5,25" x 1,25" 17 g 5

(14,6 cm x 13,3 cm x 3,2 cm)

*Jedes Set beinhaltet eine manuelle 10-Nadel, eine Sternum-Positionierungshilfe, eine EZ-Connect-
Anschlussleitung, eine Kurzanleitung, eine NeedleVISE Sicherheitsvorrichtung und ein Patientenarmband.
**Separat erhaltlich, liegt dem EZ-10 T.A.L.O.N. Nadelset nicht bei.
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ART.-NR. NSN BESCHREIBUNG GROSSE VE
Unternehmenssitz
9083 6515-01-662-4708 | Manuelle 38,5 mm |0-Nadel 15 G Teleflex + 3015 Carrington Mill Boulevard, Morrisville, NC 27560
(1,8 mm) x 38,5 mm lang Gebiihrenfrei: 866 246 6990 |Telefon: +1 919 544 8000 -
teleflex.com
Sternum-Positionierungshilfe 16 G 6 Hergestellt in den USA
(1,65 mm) x 23,6 mm lang
\ Das EZ-10 T.A.L.O.N. Nadelset ist steril, zum Einmalgebrauch:
) EZ-Connect-Anschlussleitung, Kurzanleitung, NeedleVISE Keine Wiederverwendung, keine Wiederaufbereitung oder erneute
. Sicherheitsvorrichtung und Patientenarmband Sterilisation. Eine Wiederverwendung des Produkts birgt die Gefahr
moglicher schwerer Verletzungen und/oder Infektionen und kann
Sternum |0-Trainingsset zum Tod fiihren. Eine vollstandige Auflistung der Warnhinweise,
1025-24-1 — Sternum, Knocheneinsatz und Hautteil 1 Indikationen, Kontraindikationen, VorsichtsmaBnahmen und
! moglichen Komplikationen finden Sie in der Gebrauchsanweisung.
Proximale Tibia 1485-39 Hautteil (Ersatz fir Sternum 10-Trainingsset) 1
NeedleVISE ist ein Produkt von Atrion Medical Products Inc.
1522-306 Knocheneinsatz (Ersatz fur Sternum 10-Trainingsset) 1 Teleflex, das Teleflex-Logo, Arrow, EZ-Connect, EZ-10, EZ-Stabilizer Arrow

EZ-10 T.A.L.O.N.

Anleitung fiir die Einfiihrung und Entfernung
des Nadelsets

Meleflex



Sternale Einfilhrung des Arrow EZ-10 T.A.L.O.N. Nadelsets

SCHRITT 1

Den Punktionsort
vorbereiten. Aseptische
Technik anwenden.

SCHRITT 2

Die Nadelschutzkappe der
Sternum-Positionierungshilfe
entfernen und an Lasche 1 ziehen.

Die gebogene Einkerbung an
der Oberseite der Sternum-
Positionierungshilfe an der
Drosselgrube ausrichten.

Die Tiefensonden der Sternum-
Positionierungshilfe mit festem und
gleichmaBigem Druck auf dem
Sternum positionieren.

Die Sternum-Positionierungshilf
festhalten und an Lasche 2 ziehgn,
um die Klebeflache an der
unteren Hélfte der Sternum-
Positionierungshilfe freizulegen
und auf der Haut zu befestigen.

Die T.A.L.O.N. Nadelschutzkappe
entfernen und entsorgen.

WICHTIG:

Bewegungen des Patienten
kontrollieren. Sicherstellen, dass
der Mandrin vor dem Einflihren
fest mit der Kaniile
zusammengeschraubt ist.

SCHRITT 5

Einflihren.

a. Die T.A.L.0.N. Nadelspitze in einem
Winkel von 90 Grad zum Knochen in
den in der Mitte der Sternum-
Positionierungshilfe befindlichen
Konus einfiihren.

=

Vorsichtig einflihren, bis die
Spitze der T.A.L.0.N. Nadel
den Knochen beriihrt.

. Knochenrinde durch Drehen im Uhrzeigersinn mit sanftem,
gleichmaRigen Druck nach unten durchstechen.

o

o

. Bei Eintritt in den Markraum den Einfiihrvorgang stoppen.
Beim Einrasten des Anschlusses der |0- Nadel in den
Anschluss der Sternum-Positionierungshilfe ist ein Klicken zu
spiren oder zu horen.

Wahrend des Einfiihrens nicht hin- und herbewegen oder biegen.
DEN 90-GRAD-WINKEL BEIBEHALTEN.

e. Den Anschluss der T.A.L.O.N. Nadel festhalten und den Griff
gegen den Uhrzeigersinn drehen, um den Mandrin zu
entfernen. Die Nadel muss fest im Knochen sitzen (1.
Bestatigung der Platzierung).

f. Mandrin in der NeedleVISE Sicherheitsvorrichtung
positionieren.

SCHRITT 6

Die vorgefiillte EZ-Connect-Anschlussleitung
anschlieBen und festziehen. Die Kaniile mit 5-10 ml
isotonischer Kochsalzlosung spulen.

Bei schmerzreaktiven Patienten kann vor dem Spiilen g\
2%iges Lidocain (ohne Konservierungsstoffe und
Epinephrin) intravends verabreicht werden.

Haftungsausschluss:
VorsichtsmaBnahmen bzw. Kontraindikationen fiir Lidocain beachten. Dosis je
nach Lésung beriicksichtigen. Die Auswahl sowie die intravendse oder
intraossare Verabreichung von Arzneimitteln wie Lidocain liegen in der
Verantwortung des behandelnden, leitenden oder qualifizierten verordnenden
Arztes und stellen keine offizielle Empfehlung von Teleflex Incorporated dar.
Die bereitgestellten Informationen sind eine Zusammenfassung von
Informationen aus den zitierten Quellen. Diese Informationen ersetzen keine

fundierte klinische Beurteilung oder Behandlungsrichtlinien lhrer Einrichtung.

Teleflex Incorporated ist nicht der Hersteller von Lidocain. Nutzer sollten sich
mit den Anweisungen der Hersteller sowie samtlichen Indikationen,
Nebenwirkungen, Kontraindikationen, VorsichtsmaBnahmen und
Warnhinweisen vertraut machen, bevor sie Lidocain oder andere
Medikamente verabreichen. Teleflex Incorporated tibernimmt keinerlei
Haftung fiir die Anwendung oder die Interpretation dieser Informationen bei
der medizinischen Behandlung eines Patienten. Fiir weitere Informationen
besuchen Sie uns im Internet auf www.eziocomfort.com.

SCHRITT 7

Einfiihren des Arrow EZ-10 T.A.L.O.N. Nadelsets

SCHRITT 1

Punktionsort lokalisieren.

Spiilvorgang bei Bedarf wiederholen.

Fliissigkeiten oder Medikamente mit
dem angegebenen Druck
verabreichen.

HINWEIS: Den Punktionsort
auf Extravasation kontrollieren.
Die Komponenten bei

Verlegung/Transport am
Patienten fixieren.
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SCHRITT 2

Den Punktionsort
vorbereiten.
Aseptische Technik
anwenden.

SCHRITT 3

Laut
Sternale Entfernung des EZ-10 Gebrauchsanweisung
T.A.L.O.N. Nadelsets einfiihren.

EZ-Connect-Anschlussleitung entfernen. Das Pflaster der

SCHRI'I'I' 6

Die vorgefiillte EZ-Connect-Anschlussleitung
an den Luer-Lock-Anschluss der Kaniile
anschlieRen. Die Kantle mit 5-10 ml
isotonischer Kochsalzlésung spiilen. Weitere
Hinweise finden Sie in der
Gebrauchsanweisung.

Bei schmerzreaktiven Patienten kann
dem Spiilen 2%iges Lidocain (ohne

Konservierungsstoffe und Epinephrin)
intravends verabreicht werden.

Entfernung des EZ-10 T.A.L.O.N.
Nadelsets

Sternum-Positionierungshilfe von der Brust abziehen und die SCHRITT 4
Luer-Lock-Spritze befestigen.

Mandrin entfernen und
in der NeedleVISE

Sicherheitsvorrichtung
positionieren.

Die Spritze und Kantle im
Uhrzeigersinn drehen und gleichzeitig
nach oben ziehen, um die Kanile

herauszuziehen.

DIE KANULE BEIM HERAUSZIEHEN
NICHT HIN- UND HERBEWEGEN
ODER BIEGEN.

SCHRITT 5

Das EZ-Stabilizer-Pflaster tiber den
Anschluss der Kaniile legen.

Das EZ-Stabilizer-Pflaster ist separat
erhdltlich und liegt dem T.A.L.O.N.
Nadelset nicht bei.

Die EZ-Connect-Anschlussleitung und das EZ-
Stabilizer-Pflaster vom Anschluss der Kanile
entfernen.

Die Luer-Lock-Spritze
anschlieBen. Dann die Spritze
und die Kantle im Uhrzeigersinn
drehen und gleichzeitig nach
oben ziehen, um die Kanile
herauszuziehen.

DIE KANULE BEIM
HERAUSZIEHEN NICHT HIN-
UND HERBEWEGEN ODER
BIEGEN.




